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For warranty details pleass
contact your local representative
or visit our website:
www.anselluk.com

It is highly recommended that all
Ansell luminaires are insialled /
maintained by a fully qualified
electrician and wired in
accordance to the latest IEC
standards or national equivalent.

Mains power must be switched off
during any installation or
maintenance.

Should the product fail during the
warranty period, Ansell will repair
or replace the product in question.

Ansell do not accept any
responsibility for any installation
costs associated fo the
replacement of this product.

"Please Mote - The warranty
period shall be null and void in the
following circumstances:

Failure by the installer, end user or
any third party to exercise caution
to protect any covered product or
part from gutside damage,
adverse temperature, humidity
condifions, fluciuations in the
electrical system or physical abuse
a5 well as failure related to poor
workmanship in the installation of
the products or parts. Inability to
provide correct product
information. Any questions or
concemns with the product, please
contact your local representative.”

The light source contained in this
luminaire shall enly be replaced by the
manufacturer or his service agent or a
similar qualified person,

If the external flexible cable or cord

of this luminaire is damaged, it

shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a

similar qualified person in order to avoid

a hazard.

The battery in this appliance can be

replaced, but should only be undertaken

by qualified personnel,

If after the: full three-hour duration
test the appliance does not meet the
rated duration then either the battery

or whole fitting must be replaced. For
mare advice please contact your local

representative.

Battery Specification 3 2V Li-FaPod.

nnaitre les détails de ls
=, veuillez contacter voire
représentant local ou consulter
notre site internet
www.anselluk.com

Il est fortement recommandé que

nstallation et Feniretien de tous
l2s luminaires Ansell soient
effectués par un lectricien
qualifié et que leur raccordement
=oit conforme aux dermidres
normes [EC ou leur équivalent
national.

Lalimentation secteur doit &tre
coupée pendant toute installation
ou opération de maintenance.

En cas de défaillance du produit
pendant |2 période de garantie,
Anzell réparers ou remplacera I
produit en question.

Anszell décline toute responsabilitg
quant aux colts d'installation
=szociés 3u remplacement de ce
produit.

"Weuillez noter que |z péricds de
garantie est nulle 2t non avenue
dans les cas suivants
Un manguement de |a part de
installateur, de 'ufilisateur final ou
d'un tiers en matiére de protection
de tout produit ou toute pidce
couvert contre les dommages
extérisurs, les températures
néfastes, lhumidité, les
fluctuations du systéme électrigue
ou les chocs physigues ainsi que
des défaillances lides 2 uns
mauvaise exécution de
installation des produits ou
pigces. Incapacité 3 fournir des
nformations comrectes sur le
produit. Pour toute question ou
nquigtude relative au produit,
weuillez contacter votre
représentant.”

La source lumineuse contenue dans ce
luminaire ne doit éfre remplacés que par

Fara consultar informacién sobre
la garantia, péngase en contacto
con su representante local o visite
nuestro sitio web:
www.anselluk.com

Se recomienda que todas las
luminarias de Ansell sean
instaladas / mantenidas por un
segun las ditimas normas IEC o
su equivalente nacional.

L= comrients elécirica debe estar
desconectada durante todas las
tareas de instalacion o
mantenimienta.

Si el producto dejase de funcionar
durante el pericdo de garantia,
Ansell reparard o reemplazars el
producto en cuestidn.

Ansell no acepta ninguna
responsabilidad por cualquier
coste de instalacidn relacionado
con el reemplazo del producto.

"Tenga en cuenta que el periodo
de garant’a quadara invalidade en
|2= siguientes circunstancias:

Si el instalador, usuario final o
cualguier otro tercero no tiene
precaucion para proteger
cualguier producto o repuesto bajo
garantia de dafies extemos,
temperaturas perjudicizles,
condiciones de humedad, cambios
en el sistema eléctrico o maltrato
fisico, ademas de cualquier falle
debido a un deficiente trabajo de
instalacidén de los productos o los
repuestos. Sino s puede facilitar
la informacién corecta del
producto. Si tiene alguna pregunta
o duda sobre el producto, péngase
en contacto con su representante
local.”

La fuente de iluminacion de esta
luminaria solamente debe ser
plazada por el fabricante o su

e fabri SON SENVICE apre te ou
une personne qualifiée similaire.

Sile cable ou le cordon souple externe
de ce luminaire est endommagsa, il

doit &tre remplacé par le fabricant. son
service aprés-venta ou une persanng
qualifiée similaire afin d'éviter tout
danger.

La pile de cet appareil peut étre
remplacée, mais uniquement par une
personne qualifide.

Si, aprés le test complet d'une durée de
trois heures, l'apparell ne respecle pas
la durée nominale, il faut alors remplacer
la pile ou tout le raccord. Pour plus
d'informations, veuillez contacter voire
représentant.

Specifications da la pile 3,2 V Li-FaPod.

agente de servicio o una persona con

cualificaciones similares.
5i el cable o corddn flexible externo
de asta luminaria esta danado debs
ser reemplazado exclusivamente por
&l fabricante o su agente de servicio
o por una persona con cualificaciones
similares para evitar cualquier riesgo.

La bateria de este producto puede
reemplazarse, pero esto solamente

debe hacerlo una persona debidamente

cualificada.

S| después de la prueba de duracién

completa de tres horas el producto
no cumple la duracion estipulada,

se debe reemplazar la bateria o la
luminaria compl Si it: A

Fir Garantizinformationen
wenden Sie sich bitte an lhren
lokalen Verireter oder besuchen
Sie unsere Website
www.anzelluk.com
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Es wird dringend empfohlen, dass
alle Ansell-Leuchten von einem
Elektrofachmann
installiert/gewartet und in
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Ubereinstimmung mit der neusten gy e e e L J (JEC) 3l b
IEC-Nom cder der
entsprechenden nationalen Morm
verdrahtet werden.

e L 1l ) L
Die Metzspannung muss bei der e g 5

Installation oder Wartung
abgeschalist sein.
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Alzid Jf aadioaly
Wenn das Produkt innerhalb der B )
Garantiezeit versagt. repariert
oder ersetzt Ansell das fragliche
Produkt.
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Lo e Jaddy
Wenn das Produkt innerhalb der &
Garantiezeit versagt. repariert
oder ersetzt Ansell das fragliche
Produkt.
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"Bitte beachten Sie — Die Garantie
erlischt unter folgenden

Bedingungen:

Der Installateur, Endnutzer
ein Dritter |55t nicht die ndtige
Vorsicht walten, um ein durch die
Zarantie sbgedecktes Produkt
bzw. Teil vor dulericher
Beschadigung, widrigen

25 51 Aetad p S gl g 55 b () I
gl ) ] e ik Dald i
D STl S5l

L pall LRI SISl gl ] 0
A STl ok fide | (faiall) R el
S e e e s e 5l o ol
a5 e it ) Y Ry iy

mas

" dtihtey ol Siaddly oot 2 oiielly

Temperaturen,
Feuchtigkeitsbedingungen,
Stromschwankungen oder
unsachgemakem Gebrauch zu
schiitzen sowie bei Defekt durch
mangelhafte Ausfihrung der
Installation des Produktes oder
seiner Teile. Unfahigkeit komrekte
Preduktinformationen zur
Verfigung zu stellen. Wenden Sie
sich bei Fragen oder Badenken
zum Produki bitte an lhren lokalen
Verireter.”

Die in dieser Leuchie enthaltene
Lichtquelle darf nur vom Hersteller
oder seiner Servicestelle oder einem
dhnlichen Fachmann ausgetauscht
werden,

Wann das externe flexible Kabal
dieser Leuchte beschadigt ist, darf
es ausschliefllich vom Hersteller
oder seiner Servicestelle oder ainem
#hnlichen Fachmann ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.
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Die Batterie in diesem Gerat kann g .
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ausgelauscht werden, dies darf aber nur
von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Wenn das Gerat nach dem vollen
dreistindigen Dauertest die geschalzie
Dauer nicht erflillt, muss entweder
die Batterie oder das gesamte Teil
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ayuda, pangase en contacto con su
representante local.

Espacificacién de la bateria 3,2 V Li-
FePod,

1scht warden. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihren lokalen Vertreter.

Batterie-Spazifikation 3,2V Li-FaPod. A piadl Sl en o L i 3.2 Ay el il e
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Woor garantie-informatie kunt u
contact opnemen met uw lokale
vertegenwoordiger, of bezoek op
onze website: www.anselluk.com

We raden met klem aan om de
installatie enfof het onderhoud van
alle lichtarmaturen van Ansell
door een gediplomeerd elekiricien
te laten uitvoeren en ervoor te
zorgen dat de bedrading
oversenstemt met de meest
recente IEC-normen of het
|lzndelijke equivalent.

De netvoeding moet fijdens
installatie of onderhoud
uitgeschakeld zijn.

Als het product tijdens de
garantieperiode defect raskt, zal
Ansell het befreffende product
repareren of vervangen.

Anzell kan nist aansprakelijk
waorden gesteld voor
installatiekosten die zijn
wverbonden aan vervanging van dit
product.

MB — De garantieperiode komt te
wervallen en is ongeldig in de
wolgende omstandigheden:
Wanneer de installateur,
eindgebruiker of iemand anders
nalaat om een bedekt product of
onderdes! i beschermen tegen
schade van buitenaf, fe hoge of te
|lage temperaturen, vochtige
omstandigheden, fluctuaties in het
elekirische systeem of fysiek
misbruik en tevens in geval van
defecten gerelatesrd 3zn slechl
tijdens de i
wan de producten of onderdelen.
Wanneer gesn juiste
productinformatie kan worden
werstrekt Als u vragen of zorgen
over het product heeft, dient u
contact op te nemen met uw
lokale vertegenwoordiger.

De lichtbron in deze armatuur mag
uitsluitend worden vervangen door de

fabrikant of zijn onderhoudsbadijf of sen

soortgelike gediplomeerde persoon.

Woor garantie-informatie kunt u uw
lokale vertegenwoordiger
contacteren of onze website
www.anselluk.com bezoeken

Het wordt ten zeerste aanbevaolen
dat alle Ansell-verichting wordt
geinstalleerd &n onderhouden
door e=n gekwsalficeerde
elekiricien en bekabeld wordt
overeenkomstig de geldende
EC-normen of een nationaal
equivalent.

De netspanning moet tijdens de
installatie of het onderhoud
worden uvitgeschakeld.

Als het product tijdens de
garantieperiode defect raskt, zal
Ansell het herstellen of
vervangen.

Ansell aanvaardt geen enkele
=zansprakelijkheid voor
nstallatiekosten in verband met
de vervanging van dit product.

Let op - De garantie geldt niet in
de volgende omstandigheden:
Malatigheid of onzorgvuldigheid
wvan de installateur, de
eindgebruiker of een derde bij het
beschermen van een gedekt
product of onderdeel tegen
schade van buitenaf, ongunstige
temperaturen, vochtige
omstandigheden, schommelingen
n het elektrische systeam of
fysiek verkeerd gebruik, alsmeds
storingen die verband houden met
slecht vakmanschap bij de
nstallatie van de preducten of
onderdelen. Miet in staat zijn om
comrecte productinformatie te
werstrekken. Als u wragen of
opmerkingen heeft over het
product, contacteer dan uw lokale
vertegenwoordiger

De lichtkron in dit vedichlingstoestel mag
allaen worden varvangen door de fabrikant of
zijn veriegenwoordiger, of door een andere
nekwalificeerde parsoan.

Fara obter informagdes sobre a
garantia, contacte o seu
representante local ou visite o
nosso sitio web em
www.anselluk.com

Recomendamaos vivamente gue
todas 25 ldmpadas da Ansell
sejam instaladas/mantidas por um

lificado e a
ligagdo elétrica efetuada de
acorde com as nomas IEC ou
equivalente nacional mais
recentes.

Aligagdo 3 rede slétrica deve sar
desativada durante os trabalhos
de instalagdo ou manutengdo.

Se o produto apresentar alguma
falha durante o periodo de
garantia, 3 Anssll repara ou
substitui o produto afetado.

A Ansell ndo se responsabiliza por
eventuzsis custos de instalagdo
sssocisdos 3 substituicdo deste
produto.

Mota: o periode de garantia é
considerado nulo e sem efeito nas
circunstincias seguintes:

Falta de cuidado por parte do
instalador, utilizador final ou
terceiros em proteger qualquer
produto ou componente abrangido
contra danos externos, niveis de

de humidade, flutuagdes no
sistema elétrico ou agressdo
fisica, assim como falhas

i com uma
deficiente na instalagio dos
produtos ou dos componentes.
Incapacidade para fornecer
informagdes comretas sobre os
produtos. Em case de dividas ou
preccupacies respeitantes ao
produto, contacte o seu
representante local.

Afonte de huz desta lampara 50 deverd ser
subsfituida pelo fabricante ou pelo seu
representante aulofizadn bu por Uma pessoa
com qualificagies idénticas.

Tict WARpopoples OxETIKG pE TV
EYYUNGT), ETIKOIVIVITTE JE TOV
TATIKS Gag avTITpdawTTa
ETMITKERTETE TRV ITTooehibn |ag
atr SieoBuvan www.ansalluk.com

Euviorarm i@aitepa dha ta
pomoTid Ansell va sykaBiaTovTo
{ aouvtnpalvTal amd TANpws
efeilkeupive nhekTpoddyo kal n
koMo fion Toug va yivero
UPPLVE JE Ta TEAEUTalD
mpdruma IEC /) avrigtoga sBvika
TpATUTIY

H Tpopodosia amd 1o Siktuo
NAEKTROSETNING TIRETE Vi
amevEpyoTToIEiTal katd ) Sidpkaa
aToIaoEmaTE EykaTaaTaong [
TUVTHRNENG.

Ze MepITTTWOET TTou To Tpoiay
Tafe BAafn kard ) Sidpreo g
megridou eyyinang, n Ansell Ba
EMTKEUITE ) Ba avTikataoTioe
o £ Adyw TIpoiay.

H Ansall Sev pépea kapio euBlivn
yio eTroselimoTe ESoba
EYROTOOTOONG ToU ayeri{ovial pe
TV OVTIKATATTOEN QUTo0 Tou
TROIoVToS.

ZnpenuTéoy - H meploBog
EyyOnong 8o akupwBe ang
TIapakdTY TTEMTTTIOGES:

Edv o urrsiBuvog eykardoTaons,
o TehkdS ¥pAaTNE 1
amooadfnore pitag Sev Exel
EMBEILEl Tpocayr yio va
mpooTaredael omoodhToTe
KOAUTITaUEVD TTpoiGy ) efdpTnpa
anmd efwiemris [npiEs, duopeveig
auvBrixes Beppoxpaalag,
uypaagiag, Slakupdvae ato
NAEKTpIKG TUTTNHO ) puoiks
waEopETaYEipon kaBug ko BAafin
TIOU GYETIZETON UE KOKFG ToISTNTOC
KOTOOKELT] OTRY EYKOTE0TOON T
TpaidvT ) EfapTnudTWY.
Aduvayiao mapayic ouwoTwy
TIANPOPORIEY Yo To Tpoidy, Na
aTOIadTTIoTE EPLITRCT f) amopis
WETIG PE TO TIROiGY,
ETKOIVWVTIOTE PE oWV TOTIKG 0ag
AYTITPATWTTO.

H Iy puTde TRou TIEpE KETAN O auTd Ta
PunCTIS TPEME va avTikETasTER pdvo
T TOV KOTAOKELKEITA f 7oV ovnimpdawma
Tou gEpRg ) amd Tagdpmg sfefineupéve
oy,

FREOFMC DL TIREIR(DEY
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DILTHA b www anselluk.com
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Ansell DEEESE. BRI AT
TrAEBENGEREETZES
HEEOTL B IEC BRE
BEFOEFRECI - TARET
BritEEETnET,
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Se o cabo ou fio exterior flexivel desta
Iampada sofrer danos, devera ser substituido

ite pelo fabri ou pelo seu
reprasentante autorizade ou por uma pessoa
com qualificagdes iénticas, a fim de
Prevenin qualsquer rscos.

Indien de externe flexibele kabel of het snoer
van dit verlichtingsteestel beschadigd zijn,
mogen deze om gevaar te ij
uitsluitend worden vervangen door de
fabrikant of zijn vertegenwoordiger of door
ean andere gekwalificesrde perscon,

Alz de exteme flexibele kabel of het snoer
van deze armatuur beschadigd is, mag dit
om gevaar te voorkomen uitsluitend worden
vervangen door de fabrikant of zijn lokale
onderhoudsbedrijf of een soortgelike
gediplomeerde persoon.

23— MBS BB S, BREDTD

De batterij van dit apparaat kan worden De batterij in dit toestel kan worden A bateria deste dispositivo pode ser H pmemapic ge autiv m ouckeun pmopei va

COBED) v TY—RBRRIETT A, B8

vervangen, maar dit mag uitsluitend door  vervangen, maar deze vervanging mag substituida, mas a sua substituicdo 50 - qymyaooTodel, ohhd autd Ba TpETEva yivel | IBEOHHRRT ZEENBYET,
gediplomeerd personeel worden gedaan. a!gen dogr gekwalificeerde personen warden zzgﬁf:i::or efetuada por um téenico a4 g cEeBikeuEvo TROCWITTIKG. :
uitgevoerd. .
Als het apparaat na de volledige Als het toestel na de volledige drie uur Se, no fim do teste de duragao complefode  Edv, perd 1o népag evdg Whipoug ehiyyon 3 peorespamners m e enatmn e s dor
N 3 0 . cef M " trés horas, o di itiva ndo der & TP WpLY, N quakeur Bev =1 ==
autonomietest van drie uur niet de nominale durende {est niet aan de nominale duur S i p Tihnpoi v avopaoTikn Sdpkea, TATe £iTE L‘ﬁé‘ I\'?T'J—§TC¢¢§§E§{$%§_&L?Z
autonomietijd bereikt, dan moet ofwel de voldoet, moet de batterij of het gehele g:if:rnofmn-al'f baPt::aa :.:i: pega intagral atapia site A 1 eyKaTGoTaON TIPETIE! Ve GV E A BIcOFELTIE B

batterij of de hele fitting worden vervangen. ' IS ECEBLShE TR,
Vioor meer advies kunt u contact

met uw lokale vertegenwoordiger.

verlichtingstoestel worden vervangen.
c

avnikaraoTadzi. Na mepioootepes aupfoukic,
uw lokale . s auboutés

ETIKCIVLIVAGTE JE TOV TOTTIKG G
OVTITTRGGWTIO,

contacte o seu representante local.

oordiger voor

advies.

Specificatie batterij: 3,2 V Li-FePo4. Batterijspecificatie 3,2V Li-FePo4, Especificagdo da bateria 3.2V Li-FePod. MpaSiaypagd yrarapiag 3.2V Li-FePod. PO U EBY T LA R 32V,

Ansell Electrical Products
Unit 6B, Stonecross Industrial

Ansell (Sales & Distribution)
Unit 2, M2 Business Park,

Ansell (Sales & Distribution) Republic of Ireland Limited
Unit G1, Block G,

www.anselluk.com

Park, Duncrue Street, Calmount Park, Calmount Avenue
Yew Tree Way, Belfast, Duklin 12,

Warrington, BT3 9AQ 12 TH56

WAS 3JD

@Belfast Tel: +44 (0)2890 773750 ®) International Tel: +44 (01942 433343 (&) Spain Tel: 00 34 938 005642

@) Warrington Tel: +44 (0)1942 433333




Installation

Instructions

Instrucciones de instalacién, Instructions d’installation, Installationsanleitung, _.< 3l ¢l ), nsell

Installatie-instructies, Instrugoes de instalagao, Installatie-instructies,

sREF|BEHEE, O8nyicg sykatdoTaong

Product Code:[AADL/3M/ ]

CRIG TH I NN G

<€ E RoHS

compliant

3.Connect up
the battery.

Ceiling ; o

Ceiling

'::'. 1.Unscrew the screws,
i open the cover.

_B Power line
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Test Button
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